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Tépico, Tema y Rema: la estructura
informativa en los titulares periodisticos

Esperanza Rocfo Alcaide Lara

0, A pesar de que la estructura informativa® de las oraciones ha sido uno de los
aspectos de la lengua menos tratado y trabajado en los estudios lingiiisticos, a diferencia
de los estratos sintdctico y seméntico, que han recibido mé4s atencién en los mismos, es
un asunto que nos ha interesado desde los comienzos de nuestras investigaciones en el
campo del estudio de las oraciones de predicado no verbal. De hecho, se nos presentaba
como una salida para la explicacién de fenémenos como éste en el que la estructura
sintdctica «usual», SN+SV, no se daba. Sin embargo, estas construcciones funcionaban,
en el sentido de que cumplian sobradamente esa funcién primaria del lenguaje como es
lade comunicar. Pero, jcémo es posible que una construcciénque no presentalallamada
«estructura oracional SN+SV», definida como la unidad de comunicacién puede
cumplir dicha funcién?.

Ya en otro trabajo afirmamos que si bien ésta es la estructura bajo la cual se
presenta mds frecuentemente la invariante oracién, no es la tnica, y que lo que define
aeste elemento lingiiistico es la relacién de predicacién establecida entre algo de lo que
se habla y lo que se dice sobre ese algo®. Como podemos observar, ya en esta definicién
entran en juego cuestiones relativas a la estructura informativa de las oraciones.

En este trabajo tenemos un objetivo primordial: aplicar los conceptos de Tépico,
Tema y Rema a aspectos précticos de la lengua espafiola y, més concretamente, a los
llamados titulares periodisticos, los cuales presentan unaestructura informativa peculiar,
en tanto en cuanto no se da a otros niveles de la lengua escrita, y mucho menos en la
hablada.

! Debemos advertir que cuando hablamos de estructura informativa nos estamos refiriendo a lo que de
manera general se denomina el estrato informativo de la lengua, donde, como mds adelante vercmos se
incluyen la estructura de Ia informacién y 1a estructura de la tematizacién, segin terminologfa de M. A. K.
Halliday, al que sigue G. Rojo.

2 Cfr, nuestro trabajo «Precisiones sobre el concepto de oracién»,en Philologia Hispalensis, Vol. V, 1991,
pp. 225-238.
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Pero, antes de ello, intentaremos dejar claras algunas premisas metodolégicag que
creemos necesarias para entender el andlisis que aqui vamos a llevar a cabo.

1. Muchos han sido los autores que han tratado el tema de la estructura informativa
de 1a oracién, manejando fundamentalmente tres aspectos bésicos:

1. De un lado, nos encontramos la distincién Tema/Rema (terminologfa
utilizada por H. Contreras, E. Bemardez o M.L. Pardo, entre otros), Tépico/
Comentario (T.A. van Dijk), Presuposicién/Foco (n. Comsky) o Tépico/
Foco (A. von Stechow), basadas en la tesis de que una cldusula ha de estar
formada por «aquello de lo cual se dice algo», o «punto de partida para el
discurso ulterior»’, y «lo que se dice de ello» concepto que es el que se ha
venido empleando desde la Gramitica de Port Royal, hasta hace relativamente
poco tiempo, para definir la estructura Sujeto+Predicado, que conforma la
oracién.

2. Otra pareja nocional es el contraste entre Dado/Nuevo, o «informacién
viejar/«informacién nueva». Lo «dado» es la informacién ya conocida por
el oyente, bien porque ha sido previamente proporcionada por el contexto, o
bien porque estaba ya en el conocimiento del oyente. Lo «nuevo» es Ia
informacién que el hablante afiade a lo ya conocido porel oyente. En palabras
de T. Jiménez Julid, «los elementos del mensaje lingiifstico podrén ser
presentados como informacién relevante, més importante o, segiin el término
mds utilizado, ‘nueva’, frente a otros que serdn tratados como informacién
conocida o ‘dada’ por alguna circunstancia (situacién, mencién o contexto
previo, etc.) (...). El hablante puede -y de hecho asi lo hace- considerar en
cada momento que ciertos elementos de un mensaje son informativamente
més importantes que los demds por muy diversas razones que incluso pueden
ser desconocidas por sus interlocutores»*,

3. Elhablante, mediante la entonacién, la posicién, etc., pueden destacar uno
o varios elementos y darles especial relieve. Al elemento destacado suele
llamérsele «foco».

Entomo a estos términos ha habido mucha controversia debido a que no todos los
autores estdn de acuerdo en la forma de tratarlos y distinguirlos’. De hecho, esta serie
de nociones han sido frecuentemente entremezcladas por lo que no se ha llegado a
conclusiones rigurosas acerca de estos conceptos.

3T. Jiménez Julid, Aproximacién al estudio de las funciones informativas, M4laga, Agora, 1986, p-57.

4 {dem, p. 8.

3 Al decir de G. Rojo, «aungue haya coincidencias y sean perfectamente explicables, queda claro que
estamos ante nociones pertenecientes a dmbitos distintos, No haberlas diferenciado suficientemente y
haberlas entremezclado con demasiada frecuencia explica buena parte de las dificultades con que han
tropezadolos autores que se han ocupadodelestrato informativo de las secuenciasy, (G. Rojo, Aspectos bdsicos
de Sintaxis Funcional, Mlaga, Agora, 1983, p. 92).
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Uno de los autores que ha incurrido en este error es H, Contreras, quien identifica
Tema con lo «Dado» y Rema con lo «Nuevo». Pero hay que tener en cuenta que dentro
del estrato informativo, éstos son aspectos que pertenecen a distintos 4mbitos. Es
evidente que en muchas ocasiones Tema y «Dado» coinciden. Sin embargo, hay veces
en que Tema y «Dado» coinciden. Sin embargo, hay veces en que Tema y «Dado» no
estdnasociados. Asfloexpone M.A.K. Halliday: «la asociacién del Tema conlo «dado»
y el Rema con lo «nuevo» estd sujeta al habitual principio de «buenas razones» (...) -hay
libertad de eleccién pero el Tema se asociard con lo «dado» y el Rema con lo «nuevo»,
a menos que haya buenas razones para escoger otra organizacién»®, Junto a esto mas
adelante afirma: «dado y nuevo difieren de Tema y Rema, a pesar de ser ambos
funciones textuales, en que «dado» significa ‘aqui hay un punto de contacto con lo que
usted (tii) y sabe(s)’ (y, por consiguiente, no va enlazado a ningiin elemento de la
estructura de la cldusula), mientras que «Tema» significa ‘aqui esté el encabezamiento
de lo que estoy diciendo’»". El Tema en este autor equivaldria a lo que habitualmente
se llama sujeto psicol6gico®. Interpreta el Tema como «aquello de lo que se habla (o de
lo que quiere hablar) el emisor de la secuencia siendo, de esta manera, independiente de
si su punto de partida en la organizacién de la cldusula es un elemento ya conocido o
desconocido ain. Si aquello de lo que se halla es algo conocido, Tema y «dado»
coinciden; pero si no es asi, es decir, si el Tema es un elemento desconocido, éste
coincidird con la llamada «informaci6n nueva». Asi pues, Tema y «dado» no tienen por
qué ser equivalente, ya que pertenecen a dmbitos distintos. No en vano T. Jiménez Juli
nos dice: «si la estructura de la informacién de acuerdo con los sentimientos que le
sugiere su propio discurso, sin que para ello interviniera para nada el tipo de estructura
sintictica en el que se enmarcaba tal informacién, el Tema representa el modo en que
el hablante distribuye con elementos de la cliusula para construir el mensaje de acuerdo
con sus prioridades informativas»®. De hecho, G. Rojo, siguiendo a Halliday, incluye la
dicotomia Tema/Rema en la estructura de la tematizacién y lo dado/nuevo en la
estructura de la informaci6n'®.

Si, como vemos, en tomo a estos términos ha habido, y sigue habiendo, mucha
controversia, debido a que no todos los autores estan de acuerdo en la forma de tratarlos
y distinguirlos, en lo que si coinciden todos los estudiosos de estas cuestiones es en 1o
siguiente:

1. Mientras que el elemento «dado» es optativo, es decir, puede estar
explicito en el discurso, o quedar implicito en el contexto extralingiifstico, el

SM. A. K. Halliday, «Estructura y funcién del lenguaje»,en J. Lyons, Nuevos horizontes de la Lingiiistica,
Madrid, Alianza, 1975, p. 170.

7 {dem, p- 171.

§ Atendemos aqui a la distincién entre sujeto gramatical (el que concuerda en niimero y persona con el
verbo), sujeto 16gico (el que efecnia la accién expresada por el verbo) y sujeto psicolégico (aquello de lo que
se habla).

9T. Jiménez Julid, Op. Cit., p. 56.
19 Cfr. G. Rojo, Op. Cit., pp. 89-95.
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elemento «nuevo» es obligatorio. De lo contrario no habrd informacién,
2. El elemento «dado» suele preceder al elemento «nuevow, el cual estard
marcado por llevar el acento principal.

Por otra parte, debiamos preguntarnos qué tipo de contenido es el aportado por los
recursos informativos. Desde nuestro punto de vista, el contenido que aporta al mensaje
las funciones informativas es cualitativamente distinto al contenido seméntico, identi-
ficado con el meramente representativo. En nuestra opinién, los valores ‘informacién
dada’ e ‘informacién nueva’ tienen un cardcter pragmatico, ya que dependen totalmente
del conocimiento de los interlocutores, asi como del contexto o situacién previa, porla
que son determinados. Asi pues, son elementos pragmdticos que condicionan el
significado informativo del mensaje, pues lo «dado» o lo «nuevo» esti en la mente de
los interlocutores, y no en ningiin presupuesto de tipo sintdctico o semdntico. De ahi que
digamos que este significado sea de tipo pragmitico, y no éntico o referencial, es decir,
fuera del contexto que le dar4 su sentido completo. En esta misma linea habla G. Rojo
de la dicotomia Tema/Rema, pues al situarla dentro del estrato informativo de la lengua
responde a las intenciones comunicativas de los hablantes.

2. Veamos c6mo lo expuesto arriba se reflejaen casos concretos. Observemos para
ello los siguientes ejemplos'':

/1/. Mar{a- Porque jya ha llegado!
Yerma. ;A los cinco meses!t
(F. Garcfa Lorca, Yerma, Madrid, Espasa-Calpe, 1979, p. 133)

/2/. Entonces la universidad, desde luego, ha variado mucho para bien y para mal.
Sfexactamente. En el sentido de mds posibilidades y de menos tonterias, y de
un poco mds de comprensién, si,

(V. Lamiquiz, M. A. Pineda, Encuestas del habla urbana de Sevilla. Nivel
Culto, Sevilla, P.U.S., 1983, p. 228).

Los casos /1/ y /2/ presentan la siguiente estructura informativa:

TEMA @ REMA @ +(...)
DADO @ NUEVO (..)"

1 Advertimos que los ejemplos que presentamos son casos de oraciones de predicado no verbal, tipo de
oracidnque hemos estudiado yaen otros trabajos, y que responden a nuestro objetivo de demostrarcémo dado/
nuevo y Tema/Rema no son dicotomias equivalentes.

2En este tipo de gréficos, el simbolo «(...)» representa bien la secuencia completa, bien parte de ésta, pero
siempre hace referencia a elementos que estdn explicitos en la misma. En contraposicién, «0» se refiere a
elementos que estdn ausentes, y, porello, han de ser presupuestos, ya sea por medio del contexto lingiifstico,
ya por medio del contexto extralingiifstico. Asf pues, en el ejemplo 1:

DADO= (el nifio ya ha llegado) 0
NUEVO= a los cinco meses (...)
TEMA= (El nifio) 0

REMA= A los cinco meses (...)
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Podemos apreciar, pues, que este tipo de construcciones se caracteriza por ser
«pura informacién», en el sentido de que no presentan ningin tipo de elemento cono—
cido, y, por lo tanto, redundante en caso de que apareciese. De esta forma, responden
perfectamente a la funcién comunicativa, ya que son secuencias plenas de informacicn.

Desde el punto de vista Tema/Rema, vemos que el Tema siempre queda implicito,
estando presente en el contexto extralingiiistico, como en /1/ (donde hay que recurrir a
los conocimientos implicitos de los interlocutores) o en el contexto lingiiistico, como en
f3/.

Por consiguiente, son construcciones que podriamos calificar como «puramente
remadticas» en cuanto que lo que aparece explicitamente es el rema.

Porotro lado, enlos dos casos, al estar ausente tanto el Tema, soporte del mensaje,
como la informacién «dada» o «vieja», los hablantes tendr4n que recurrir a la presupo-
sicién, ya sea intratextual como en /2/, ya sea extratextual, como en /1/ para llegar a la
comprensién del significado exacto de la secuencia expresada. Asipues, si el hablante
no presupone una serie de elementos no comprendera en su totalidad el sentido de la
expresion. Estos elementos son: -

En /1/ el nifio (Tema e informacién dada) y /legar(parte del Rema e informacién
dada).

) j(El nifio ha llegado) a los cinco meses!

En /2/ Universidad(Tema e informacién dada) y variar (parte del Rema e in-
formacién dada).

En el sentido de mds posibilidades y de menos tonterfas, y de un poco mds de
comprension, (la Universidad) si (ha variado).

El siguiente ejemplo refleja de diferente forma a la que hemos estudiado ante-
riormente la no univocidad entre Tema e informacién dada:

/3/. Madre. La navaja, la navaja... Malditas sean todas y el bribén que las inventd.
Novio. Vamos a otro asunto.
Madre. Y las escopetas, y las pistolas, y el cuchillo mds pequerio, y hasta las
azadas y los bieldos de la era.
(F. Garcfa Lorca, Bodas de sangre, Madrid, Espasa-Calpe, 1979, p. 12).

En este caso podemos apreciar que lo que compone toda la secuencia subrayada
es informacién nueva, la cual por lo tanto, no aparece ni en el contexto lingiiistico ni en
el extralingiistico.

Pero, a la vez, todos estos elementos no forman parte del rema, sino que
constituyen el Tema de la construccién, puesto que son «los objetos de los que se hablax»,
o acerca de los que se predica. Por consiguiente, es una estructura plenamente «temé—
tica» que cumple su funcién informativa, ya que se compone exclusivamente de infor—
maciénnueva, que es lo efectivamente obligatorio desde el punto de vista comunicativo.
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Asimismo, lo que es el cuerpo del mensaje, o sea, el Rema o predicacion, ha de ser
presupuesto intratextualmente por el oyente, estando explicito en el contexto lingiifstico
anterior, como informacién vieja o dada.

De esta forma, en el ejemplo /3/, el Tema coincide con 1a informacién nueva, y el
Rema con la informacién dada.

Vemos, pues, que afirmaciones tan tajantes como la de H, Contreras, quien
identifica Tema/Rema con Dado/Nuevo, son incoherentes cuando nos enfrentamos a
casos como éste que hemos analizado, en que la correspondencia es

DADO TEMA
NUEV(>< REMA
Pero no son éstas las tnicas estructuras que pueden aparecer, pues tenemos
construcciones que presentan una estructura tal:

TEMA (.. ) REMA @ +(...)

@

DADO < NUEVO (.. )
(...

Enestetipo de secuencias, tanto el Tema como el Rema, a excepcién del elemento
verbal, estdn presentes sin tener que ser presupuestos.

En lo referente a la dicotomia Dado/Nuevo, lo nuevo est4 15gicamente presente,
ya que sin ello no habria informacién y la oracién serfa comunicativamente nula.

Lo viejo o dado tiene dos posibilidades:
1. Puede estar eludido y, por consiguiente, ha de ser presupuesto.

2, Puede estar en parte explicito.
Veamos algunos ejemplos:

/4{. Bueno en cuanto amis padres, el nombre de mi padre es Francisco, el de mi madre,
Dolores, y ninguno de ellos son naturales de Sevilla.
(V. Lamiquiz-M. A. Pineda, Op. Cit., p. 15).

/5/. Mi padre es natural de un pueblo, de un pueblecito de la provincia de M4laga, que
se llama Sierra Yegua, bueno Sierra de Yegua, Sierra Yegua es como le dicen allf,
Y mi madre de un pueblo cercano de alli, de la provincia de Sevilla, que es
Casariches.
(V. Lamiquiz-M. A. Pineda, Op. Cit,, p. 15).
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Enlos casos /4/ y /5/ el Tema estd explicito: el (nombre) de mi madrey mi madre,
respectivamente, mientras que el Rema seria todo lo demés.

En cuanto a la dicotomia Dado/Nuevo, tenemos que decir que, en estos ejemplos,
lo «dado» esta explicito sélo en parte, quedando informacién dada implicita en e]
contexto: el elemento verbal. Por lo tanto, el oyente ha de presuponerlo.

Otra cuestién que observamos en casos como €stos es que presentan una estructura
contrastiva, estructura que vemos también en ejemplos como el siguiente:

/6/. Agustin Garcfa Calvo no me daba. Me dio latin y Griego en primero y parte en

segundo.
- Y ;dentro de la especialidad?

- Pregunta un tanto dificil, porque, no sé, quiz4, quizds, algunas veces Lopez
Estrada, otras veces Feliciano, no sé.
(V. Lamiquiz-M. A. Pineda, Op. Cit., 0. 45),

Como afirma L. Fant, el contraste «es uno de los factores que llamamos estructura
informativa»'® y contribuye a dar mds fuerza a lo que es la informacién nueva.

Estas secuencias que nos ocupan estdn compuestas por los llamados «focos de
contraste», explicitos en estos casos, mientras que la base del contraste est implicita
teniendo que ser presupuesta por medio del contexto lingiiistico.

Observemos esto:

14/. El nombre de mi padre es Francisco,
F:1 B.C. FC2
el de mi madre Dolores
F.C1¢ E.C2
/5/. Mi padre es natural de un pueblo, de un
FCl1 B.C. Eg2
pueblecito de la provincia de Mdlaga... Y mi madre,
EC.1’
de un pueblo cercano de alli, de la provincia de Sevilla.
F.C2*
/6./ Algunas veces, Lépez Estrada
F.C.1 FC.2
otras veces, Feliciano
F.C1* Ec2!

Estos casos constituyen lo que Fant Ilama «enunciados contrastivos biseriales» ',
ya que estin compuestos de dos series de focos contrastivos. Estas son:

L. Fant, Estructurainformativa enespafiol. Estudio sintdctico y entonativo , Uppsala, Almquist & Wiksell,
1984, p. 75.
1 fdem, p. 76.
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el nombre de mi padre Francisco
el (nombre) de mi madre g Dolores
en /4/
Mi padre de un pueblo de Milaga
Mi madre ’ de un pueblo de Sevilla
en /5/,y
Algunas veces Lépez Estrada
Otras veces ~ g Feliciano
| en /6/.

Seglin este autor «lo constitutivo de una pareja de focos es que ambos sean
miembros de un mismo conjunto paradigmatico y que se excluyan mutuamente de
alguna forma»'>.

Esto es evidente si examinamos los casos dados. Por ejemplo, mi padre/mi madre
pertenecen al mismo paradigma, y, por tanto, se excluyen, al igual que ocurre con
algunas veces/otras veces.

En su funcionamiento, el segundo foco de una pareja o serie contrastiva mantiene,
segiin Fant, unarelacién correferencial conel primero, considerando a éste un antecedente
de aquel®.

Pero lo que nos interesa destacar de los enunciados contrastivos biseriales es que
en éstos el foco que va en segundo lugar parece ser en la mayoria de las ocasiones la
«informacién nueva», como ocurre en /4/ y /5/, o la «informacién m4s importante»,
como en /6/. Por lo tanto, podemos afirmar que el contraste es una forma de resaltar la
informacién nueva y la mas importante a los ojos del hablante.

Creemos que todos los ejemplos que hemos ido mostrando hasta el momento dan
crédito a lo que dijimos en la primera parte de este estudio: Las dicotomias Tema/Rema
y Dado/Nuevo pertenecen a dmbitos distintos de la oracién, y, a pesar de que general—

15 Ibidem, p. 76.

16 Debemos recordar que para L. Fant, la relacién de correferencia no ha de ser necesariamente una
relaci6n de identidad individual, sino que puede existir una relacién de identidad en el plano genérico. Esto
es: «dos términos o secuencias implican la misma identificacién genérica», aun cuando presenten «diferentes
identificaciones individuales». Incluso, «muy frecuentemente no hay identidad entre antecedente y anéfora
en ninguno de los dos planos (...). La razén de que siga existiendo una relacién anaf6rica en estos enlaces, es
que los términos acoplados mantengan entre sf una afinidad seméntica: se trata de la relacién mantenida entre
hipénimo e hiperénimo, o entre dos hip6nimos paralelos» (L. Fant, Op. cit., p. 70).
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mente ambas se estudian en el estrato informativo, Tema/Rema entra en lo que se
denomina la estructura de la tematizacién, mientras que Dado/Nuevo conforman 1a

llamada estructura de la informacién segiin terminologia de Halliday, siendo ambas
oposiciones no equivalentes. Asi lo demuestra la representacién grifica de estos

elementos en los ejemplos que hemos ido estudiando
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Como vemos, sélo es el caso /6/ se da la correspondencia

TEMA « —> DADO

REMA « — NUEVO

En los demds casos, esto no se da, pues en /1/, /2/, /4/ y /5/ tenemos:

TEMA « --— DADO

REMA e><——> NUEVO
yen/3/:

TEMA DADO

REMA NUEVO

Hemos estudiado toda esta serie de aspectos en secuencias pertenecientes a
registros como el oral o el literario (éste dltimo de marcado carécter coloquial), aunque
con ello no queremos decir que hayan sido registradas todas las posibilidades en cuanto
a los tipos de estructura informativa, que se dan en lalengua, pues en un trabajo de estas
dimensiones serfa una tarea casi imposible. Pasemos ahora a estudiar estos elementos
en un registro que se caracteriza por una serie de peculiaridades, entre las que se
encuentra determinado tipo de estructura tematica que lo hace distinto a cualquier
registro lingiiistico: los titulares periodisticos.

3. De manera general, podemos decir que basicamente, los titulares periodisticos
presentan caracteristicas similares alas que se dan en otras construcciones ya estudiadas
anteriormente, que nos pertenecen a este tipo de lenguaje. Observemos varios ejemplos:

[f1/. Un militar licenciado en Derecho, nuevo jefe de la Policta Local de Cédiz.
(ABC, 11-9-88)

8/. Lacorridalberoamericanade Huelva, suspendida por segundavez consecutiva,
Malestar en la aficion onubense por esta decisién. (ABC 23-10-88).

/91. El Grupo de los Siete buscard las medidas para paliar el efecto de la guerra.
(ABC, 21-1-91).

/10/. Estados Unidos abre desde Turquia un segundo frente de la campana aérea .
(ABC, 21-1-91).



Tépico, Tema y Rema: la estructura informativa en los. . . 279

Los casos /7/ y /8/ son construcciones bimembres, cuyo verbo, eludido, se
presupone con ayuda tanto del contexto lingiiistico-como del situacional.
Su estructura temdtica e informativa es la siguiente:

TEMA(...) REMA@+(...)
DADO @ NUEVO (...)

estructura que ya hemos visto en ejemplos anteriores.

En los ejemplos 9 y 10, al estar presente también el elemento verbal, el rema, del
cual forma parte éste, estd completamente explicito. Su estructura es pues:

TEMA (.. .) REMA (.. )
DADO @ NUEVO(..))

También hay que advertir que si algo caracteriza al lenguaje periodistico es el afan
por ofrecer informacién nueva. De ahf que lo «dado» o «informacién vieja» sea @. Pero
podriamos decir que, porejemplo,en/8/,/9/y /10/, la corridalberoamericanade Huelva,
el Grupo delos Siete, Estados Unidosy Turquia, sean elementos conocidos porel emisor
y el receptor. Pero al estar situados en el encabezamiento de la noticia, en el titular, son
elementos tratados como informacién nueva parael receptor, pues no ha aparecido antes
en el mensaje completo que serfa la noticia.

Observemos ahora otros ejemplos como son los siguientes:

[11/. Barcelona: Once muertos al volcar un autobiis de jubilados que regresaban de
vacaciones. Un descuido del conductor, causa mds probable del siniestro,
(ABC, 23-10-88).

/12/. Iralia: Incierto futuro del Estadio Olimpico de Roma.
(ABC, 23-10-88)

/13/. Pais Vasco: EI P.N.V., gran perdedor en beneficio de H.B.
(ABC, 11-6-87).

/14/. Elecciones municipales: Los pueblos andaluces mds conflictivos.
(ABC, 7-6-87).

Con respecto a construccicnes como /11/, /12/ y /13/, donde los elementos
escindidos de la oracién son topénimos, y porello indican lugar, E. Alarcos nos dice que
se trata de casos de economia lingiiistica, ya que se evita la utilizacién de la preposicién
en. Pero esta explicacién es insuficiente, pues, como él mismo reconoce, «en estos
titulares la economia lingiiistica es mds bien escasa, puesto que en definitiva sélo se
ahorra el empleo de una pieza tan modesta como es la preposicién en; pero (...) la ex-
presién adquiere especial relieve mediante la escisién que marcan grificamente los dos
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puntos entre el encuadre locativo y la oracién propiamente dicha»!7. La cuestién no se
reduce, pues, a un simple caso de economia lingiiistica.

Autores como F. Rodriguez-Izquierdo y W.L. Chafe'® sefialan que en lengunas
como el japonés y el chino, respectivamente, se produce este tipo de estructuras, aunque
en estas lenguas la cuestion es mds sencilla, puesto que el elemento tépico, que es ante
lo que estamos en realidad en lo que conciemne al elemento escindido dela oracién, tiene
un molde sintdctico perfectamente definido. Vedmoslo:

/15/. Zoo wa hana ga nagai.
(Del elefante la trompa es larga).

116/. Néi-xie shiim shu-shén da.
(De esos 4rboles el tronco es grande).

El problema de la explicacién de construcciones como éstas en lenguas como las
indoeuropeas viene dado de una parte por la falta de marcas sinticticas que nos sefialen
dicho elemento (dominancia de tdpico), y, de otra parte por la ambigiiedad de la
definicién del concepto de tépico como «aquello de lo cual se habla», concepto que
coincide con el de Tema, ya citado ampliamente en apartados anteriores. De esta forma,
siambos términos coinciden, en este tipo de estructuras tendriamos o dos Tépicos o dos
Temas, dado que efectivamente ambos suponen «aquello de lo que se habla». Obser-
vémoslo:

Retomemos el ejemplo 13. Tenemos dos Temas o Tépicos de los que se habla: el
Pais Vasco, por un lado; el P.N.V., por otro. Pero jcémo podemos tener en una oracién
dos Temas sobre los que se predica? W. L. Chafe se da cuenta del problema y, aunque
opta por prescindir del concepto de Tépico en lenguas como las indoeuropeas, donde
no existe «dominancia de Tépico», afirma: «What the topics appear to do is limit the
applicability of the main predication to a certain restricted domain (...) Typically, it
would seem, the topic sets a spatial, temporal, or individual framework within which the
main predication holds»".

Esta misma linea siguen Ch. Liy S.A. Thompson que, resumidamente, definen el
Tépico como aquella estructura nominal que:

1. Es definida.

2. No estd vinculado sinticticamente al verbo, ni seleccionado por éste en la
estructura profunda.

3. Carece de funcién oracional, limitdndose a sefialar el campo situacional o
temporal en que la oracién va a predicar algo.

Y E, Alarcos Llorach, «Ellenguaje de los titulares», en F. Lizaro Carreter (ed.), Lenguaje en periodismo
escrito, Madrid, Fundacién Juan March, Serie Universitaria, 37, 1977, pp. 127-147, p. 142.

18 yid, F. Rodriguez-Izquierdo, «Procedimientos de topicalizacién en el habla culta de Sevilla», en V.
Lamiquiz-F. Rodriguez+Izquierdo (eds.), Sociolingiiistica andaluza 3, Sevilla, P. U. S., 1985, pp. 31-49; y
W. L. Chafe, «Givennes, Contrastivenes, Definitenes, Subjects, Topics and Point of view», en Ch. Li (ed.),
Subject and Topic, New York, Academic Press, 1976, pp. 27-55.

19 W. L. Chafe, Op. cit., p. 50.
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4. Se sitiia siempre en posicién inicial®.

Siguiendo esta linea, la explicacién de este tipo de estructuras que aparece de
forma general en el lenguaje de los titulares periodisticos es bastante facil:
Estamos ante un tipo de estructura temadtica e informativa como la siguiente:

(.)+9
TOPICO(. . .) TEMA (...) REMA
@

DADO @ NUEVO (..

donde el Tema serd aquello de lo que se habla o se predica, el Rema lo que se predica
del Tema, y el Tépico serd la manifestacién del dominio o campo de aplicabilidad de
la oracion.

Apliquemos esto a nuestros ejemplos:

TOPICO TEMA REMA

1/ Barcelona Once muertos (haber) + al vocar un
autobiis de jubilados

12/ Italia Estadio Olim- (tener) + incierto
pico de Roma Sfuturo
/13/ pais Vasco EIPNYV. (ser) + gran perdedor
en beneficio de H.B.
14/ Elecciones Los pueblos
municipales andaluces mds @
conflictivos

20 Ch. Liy S.A. Thompson, «Subject and Topic: a new Typology of language», en Ch. Li(ed.), Subject
and Topic, New York, Academic Press, 1976, pp. 457-490, vid. pp. 461-466.
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Asipues, ese elemento desgajado de la oraciénno es mas que el Tépico que sefiala
el4mbito al que es aplicable (donde se enclava) lomanifestado porlaoracién?. Este tipo
de estructura es dificil de encontrar en el lenguaje coloquial, ya que si se producen,
requieren un alto grado de atencién por parte del oyente, el cual tendria que presuponer
bastantes elementos (entre ellos, las marcas de dominancia de tépico). De todas formas,
no debemos dudar de que efectivamente el habla de todos los dias presenta casos de
éstos, aunque no tan bien representados como en el lenguaje escrito, lo cual puede hacer
que a los ojos del estudioso pase desapercibido. Por ejemplo:

15/ En cuanto a ese asunto, yo no tengo mds que decir.

/16/ - ;Cudl es el Cristo que més le gusta?
- El Cristo que mds me gusta. Como es natural cada sevillano tiene su Cristo...
(V. Lamiquiz-M. A. Pineda, Op. Cit., p. 215).

/17/-Y, los nombres de los prelados.
- Delos prelados. Empecé por tratar mucho, diariamente, a don Marcelo Spinola
y Maestre, arzobispo santo de Sevilla.
(idem, p. 228).

El caso 15 pertenece a lo que F. Rodriguez-Izquierdo ha llamado «Tépico
ortodoxo» o «presentado», «que va introducido por alguna expresién ‘topicalizadora’,
como ‘apropésitode’, ‘encuantoa’, ‘conrespectoa’, ‘tocante a’...» 2, Este tipode Tépico
es el més utilizado en la lengua escrita no periodistica y en la hablada que tiene cierto
grado de elaboracién. .

Pero observemos los casos 16 y 17. En estos ejemplos aparece un sintagma
perteneciente a la oracién manifestada anteriormente por el interlocutor, que se
convierte en tépico de la predicacién. Estos casos entran en el grupo que F. Rodriguez-
Izquierdo ha dado en llamar «t6picos no presentados», es decir, el Tdpico «que destaca
por si mismo, por su posicién sintagmética en el enunciado»®. A nuestro juicio, el
mecanismo seguido en este tipo de secuencias que nos ocupaes el si guiente: El hablante
repite la parte que le interesa de Ia pregunta o afirmacién de su interlocutor para centrar
su atencién en ese elemento, el cual, por otra parte, podfa haber sido omitido sin ningiin
tipo de problema para la comunicacién.

Se trata, pues, en estos casos, de Tépicos condicionados por el interlocutor, es
decir, surgidos por la pregunta o manifestacién del mismo.

Por otro lado, la aparicién de este tipo de elementos en la len gua hablada parece
obedecer no tanto a un deseo de delimitar el campo de la conversacién, como a una

*' Autores como S. C. Dik distinguen entre Tépico y Tema, aunque invierten la terminologfa, es decir,
para €l el Tema serd el elemento que especifica el universo de discurso acerca del cual se habla, el Topico serd
el elemento acerca del cual se dice algo concreto (Functional Grammar, Amsterdam, North-Holland, 1978,
p. 127 y ss.).

2 F. Rodriguez-Tzquierdo, Op. cil., p. 38.

B fdem, p. 39.
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necesidad del hablante de repetir este elemento para mantener dicha conversacién sin
interrupciones ante un momento de incertidumbre o inseguridad. Podemos decir,
entonces, que a diferencia de la funcién informativa que esta estructura pueda presentar
en los titulares periodisticos, la funcién primordial del este tipodeeclementoenlalengua
coloquial o hablada es muy distinta, pues se trata , en nuestra opinién, de un elemento
con claro valor fético.

Asipues, podemos decir que dos estructuras simnilares a simple vista, tienen muy
distinta funcién segiin el registro lingiiistico en que la encontremos, y, lo que es mas
importante, segiin las necesidades comunicativas del emisor.

4. De todo lo expuesto hasta el momento podemos sacar dos conclusiones
fundamentales:

1. De manera general, a pesar de que en los estudios lingiiisticos no ha sido
tenida en cuenta, en este trabajo hemos podido comprobar cémo laestructura
informativa, o si se prefiere, el estrato informativo es independiente del
semdntico y el sintdctico, y conforma con éstos los tres niveles en los que se
organiza una secuencia.
El estudio de la misma, por tanto no estard completo si al sintdctico y el
semdntico, no se le une el estudio del nivel informativo, que, como afirma G.
Rojo acerca de dichas funciones, «su existencia es lo tnico que puede
explicar esos matices diferentes de significado que aparecen aunque se
mantenga los esquemas semdntico y sintdctico» 2, Por otra parte, este estudio
no serd posible si no se establecen las pertinentes delimitaciones entre lo que
dentro de este nivel es la estructura de la tematizacién y la de la informacién,
cosa que hemos intentado llevar a cabo en este trabajo, con la ayuda de tesis
como las de Halliday o Rojo.
2. En segundo lugar, y refiriéndose en particular a los titulares periodisticos,
podemos observar que, a pesar de presentar en ocasiones una estructura
temdtica aparentemente peculiar (esto es Tépico, Tema y Rema) no es en
absoluto una estructura exclusiva de este registro, pues como hemos de-
mostrado, se da en otros tipos de lenguaje, aunque es mucho més frecuente
que el Tépico vaya marcado por particulas y expresiones cuya funcién
primordial es ésa: marcar y delimitar el Tépico de la construccién.
Tendremos, pues, que acudir a ejemplos pertenecientes al registro oral para
encontrar escasos ejemplos de la estructura antes mencionada, y que tan
«cotidiana» y utilizada es enlos titulares periodisticos. Pero mientras enéstos
el Tépico no tiene ninguna funcién, a no ser la de delimitar las fronteras o
campo de la conversacion, enel lenguaje coloquial, en el discurso diario, este
elemento tiene otra funcién: una funcién fitica, pues viene condicionada por
la inseguridad del hablante, que a la vez no quiere interrumpir su interven-
cién. Asi, por medio de este elemento la mantiene unida.

2 (3. Rojo, Op. cit., p. 95.





